Zasady uczeszczania na lektoraty jezykow nowozytnych w
Studium Jezykowym Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

Studium Jezykowe UAM jest ogdlnouczelniang jednostka organizacyjng Uniwersytetu, ktorej
podstawowym zadaniem jest organizowanie i prowadzenie dziatalno$ci dydaktycznej zwigzanej

z ksztatceniem jezykowym studentow UAM.

Od roku akademickiego 2013/2014 Studium Jezykowe UAM prowadzi przedmioty o nazwie:
lektorat jezyka angielskiego, lektorat jezyka niemieckiego, lektorat jezyka hiszpanskiego,
lektorat jezyka francuskiego, lektorat jezyka wloskiego, lektorat jezyka rosyjskiego.

1. Wymiar godzinowy lektoratu z jezyka obcego

Na studiach stacjonarnych liczba godzin zaje¢ w zakresie nauki obowigzkowego jezyka obcego

WYynosi:

- 120 godzin na studiach pierwszego stopnia i trwa przez 4 semestry w wymiarze 30 godzin
na semestr (nauka jezyka ogolnego),

- 180 godzin na jednolitych studiach magisterskich i trwa przez 6 semestrOw w wymiarze
30 godzin na semestr (120 godzin nauki jezyka ogdélnego + 60 godzin nauki jezyka

specjalistycznego) ,
- 60 godzin na studiach drugiego stopnia i trwa przez 2 semestry w wymiarze 30 godzin na

semestr (nauka jezyka specjalistycznego).
2. Punkty ECTS
Za zaj¢cia z lektoratu jezyka obcego przyznaje sig:

- 10 punktéw ECTS na studiach pierwszego stopnia: 2 punkty ECTS za kazdy semestr nauki
jezyka obcego + 2 punkty ECTS za egzamin po ukonczeniu lektoratu na poziomie B2.2,

- 14 punktéw ECTS na jednolitych studiach magisterskich: 2 punkty ECTS za kazdy semestr
nauki jezyka obcego + 2 punkty ECTS za egzamin po ukonczeniu lektoratu na poziomie B2.2

+ 4 punkty ECTS (2 punkty / semestr) po ukofczeniu lektoratu z jezyka specjalistycznego w
wymiarze 60 godzin / 2 semestry,
- 4 punkty ECTS na studiach drugiego stopnia (2 punkty / semestr) po ukonczeniu lektoratu

z jezyka specjalistycznego w wymiarze 60 godzin / 2 semestry.

I. Studia stacjonarne pierwszego stopnia

Postanowienia ogolne

1. Lektorat jezyka nowozytnego obejmuje na studiach stacjonarnych pierwszego stopnia 120

godzin realizowanych w trakcie czterech semestréw (wariant podstawowy), poczawszy od



drugiego semestru pierwszego roku studiow. Celem lektoratu ogo6lnojezykowego jest
pozyskanie umiejetnosci jezykowych na poziomie B2 zgodnie z wymogami Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego. Grupy lektoratowe na studiach stacjonarnych
pierwszego stopnia rozpoczynaja zajecia lektoratowe od poziomu minimum A2 i realizujg
program w nastepujacym porzadku:

* semestr pierwszy: utrwalenie i poglebienie umiej¢tnosci jezykowych na poziomie A2

oraz podstawy poziomu B1;
* semestr drugi: utrwalenie poziomu B1;

* semestr trzeci: materiat odpowiadajacy poziomowi B2.1;

* semestr czwarty: przygotowanie do egzaminu na poziomie B2.2.

Oznacza to, ze:

- student rozpoczynajacy lektorat na poziomie A2 zobowigzany jest do uczeszczania na
lektorat przez cztery semestry, poczawszy od drugiego semestru I roku (facznie 120 godzin
lektoratu), wowczas wykorzystuje 4 Zetony,

- student rozpoczynajacy lektorat na poziomie Bl zobowigzany jest do uczeszczania na
lektorat przez trzy semestry, poczawszy od drugiego semestru I roku (lacznie 90 godzin
lektoratu), wowczas wykorzystuje 3 Zetony,

- student rozpoczynajacy lektorat na poziomie B2.1, zobowigzany jest do uczeszczania na
lektorat przez dwa semestry, poczawszy od drugiego semestru I roku (lagcznie 60 godzin
lektoratu), wéwczas wykorzystuje 2 zetony,

- student rozpoczynajacy lektorat na poziomie B2.2, zobowigzany jest do uczeszczania na
lektorat przez jeden semestr, poczawszy od drugiego semestru I roku (facznie 30 godzin

lektoratu), wowczas wykorzystuje 1 Zeton.

Student, ktory nie wykorzysta 4 przystlugujacych mu zetondw jezykowych na realizacje
obowiazkowego lektoratu do poziomu B2, pozostale Zzetony moze wykorzysta¢ na uczestnictwo
w lektoracie z dowolnie wybranego jezyka w grupie miedzywydzialowej w dowolnym okresie
studiow pierwszego stopnia. Za zaliczenie tych dodatkowych zaje¢ przypisuje si¢ punkty ECTS,
2 na semestr, oraz uwzglednia si¢ ten fakt w suplemencie do dyplomu jako ,,dodatkowe

osiggnigcie”.

Informacja dotyczaca grup miedzywydzialowych udostepniona zostanie na stronie Studium
Jezykowego UAM (sj.amu.edu.pl). Warunkiem utworzenia grupy jest zapisanie si¢ minimum

14 studentéw na dany jezyk 1 poziom.

2. W ramach nauki jgzyka obcego, o ktorym mowa w pkt. 1, studenci moga uczestniczy¢ w
lektoratach z jezyka angielskiego, francuskiego, hiszpanskiego, niemieckiego, rosyjskiego
lub wloskiego. Jednakze wybor jezyka uzalezniony jest od programu studiéw danego

kierunku oraz od j¢zyka oferowanego przez Wydziat.



3. Uczestnictwo w zajeciach z nauki jezyka obcego jest obowigzkowe i konczy si¢ uzyskaniem

zaliczenia po kazdym semestrze, z zastrzezeniem pkt. 4.

4. Z uczestnictwa w zajeciach z nauki jezyka obcego moze zosta¢ zwolniony student, ktory
posiada zewnetrzny certyfikat znajomosci j¢zyka zgodny z zatacznikiem do Zarzadzenia Nr
435/2023/2024 Rektora UAM z dnia 25 kwietnia 2024 r.

5. Z uczestnictwa w zaje¢ciach z nauki jezyka obcego nie zwalnia ukonczony lektorat na
wyzszym roku studidow lub innym kierunku. Wprowadzone od roku akademickiego

2013/2014 zasady nie umozliwiajg przepisywania lektoratu ze starego systemu.

6. Na zaj¢cia z nauki nowozytnego jezyka obcego na studiach stacjonarnych pierwszego stopnia

obowigzuje rejestracja zetonowa poprzez system USOS na kazdy semestr nauki jezyka

obcego. Informacja dotyczaca terminu rejestracji zetonowej udostepniona zostanie na stronie
internetowe] Studium Jezykowego UAM (sj.amu.edu.pl) oraz przekazana do Biura Obstugi

Studenta poszczegolnych Wydziatow.

7. Liczba os6b w grupie lektoratowej wynosi minimum 14 oséb.

Test diagnozujacy

1.  Wszyscy studenci studiéw stacjonarnych pierwszego stopnia na poczatku I semestru [ roku

sg obowigzkowo poddani diagnozujacemu testowi jezykowemu.

2. Celem testu jest okres$lenie poziomu bieglosci jezykowej. Student, ktory na tescie uzyska
wynik na poziomie ponizej A2, moze skorzysta¢ z konsultacji jezykowych w zakresie
autonomicznego uczenia si¢ prowadzonych przez wyznaczonych lektorow Studium
Jezykowego UAM. Od roku akademickiego 2013/2014 student ma roéwniez mozliwosé
bezptatnego skorzystania z e-learningowych materialow do samodzielnej nauki jezyka

angielskiego www.elearning.amu.edu.pl (logowanie tak jak do poczty uniwersyteckiej;

zaktadka Studium Jezykowe UAM => E-angielski: materialy do nauki wtasnej na poziomie A1-
A2).

3. Test diagnozujacy dostepny jest zwykle od polowy pazdziernika do 31 pazdziernika
danego roku akademickiego. Wykonanie testu diagnozujacego jest mozliwe po zalogowaniu

(logowanie jak do systemu USOS) na stronie: testyjezykowe.amu.edu.pl

Test poziomujacy

1.  Wszyscy studenci studiéw stacjonarnych pierwszego stopnia pod koniec I semestru I _roku

sa obowigzkowo poddani poziomujgcemu testowi jezykowemu.


https://sj.amu.edu.pl/__data/assets/pdf_file/0034/378178/ZR-435-2023-2024-Zal..pdf
https://bip.amu.edu.pl/__data/assets/pdf_file/0028/522973/ZR-435-2023-2024-Zal..pdf
https://sj.amu.edu.pl/__data/assets/pdf_file/0034/378178/ZR-435-2023-2024-Zal..pdf
http://www.elearning.amu.edu.pl/
http://www.elearning.amu.edu.pl/

2.  Przeprowadzenie testu poziomujgcego shuzy przyporzadkowaniu studentow do
odpowiednich grup wedtug poziomu kompetencji jezykowych. Przyporzadkowanie do grupy o
odpowiednim poziomie kompetencji jezykowych dokonywane jest jednorazowo przed
rozpoczeciem zaje¢ z jezyka obcego. Po wykonaniu testu poziomujacego studentowi zostanie
przypisany zeton na odpowiednim poziomie, za pomocg ktorego dokona rejestracji na zajecia z
nauki jezyka obcego.

Student, ktory nie przystapi do testu poziomujacego, nie bedzie mogl zarejestrowaé si¢ na
zaj¢cia z nauki jezyka obcego.

Informacja dotyczaca terminu rejestracji zetonowej udostepniona zostanie na stronie
internetowej Studium Jezykowego UAM (sj.amu.edu.pl) oraz przekazana do Biura Obstugi
Studenta poszczegdlnych Wydzialéw pod koniec semestru zimowego.

3. Test poziomujacy dostepny jest od trzeciego tygodnia grudnia do polowy stycznia
danego roku akademickiego. Wykonanie testu poziomujacego jest mozliwe po zalogowaniu

(logowanie jak do systemu USOS) na stronie: testyjezykowe.amu.edu.pl

Zaliczenie zaje¢¢ z jezyka obcego na podstawie zewnetrznych certyfikatow

1. Z uczestnictwa w zajeciach z nauki jezyka obcego moze zosta¢ zwolniony student, ktéry

posiada zewnetrzny certyfikat znajomosci jezyka zgodny z zalacznikiem nr 1.

2. Certyfikaty okreslone w zataczniku nr 1, zwalniaja z zaje¢ z nauki jezyka obcego w okresie

5 lat od daty uzyskania certyfikatu, chyba ze waznos¢ danego certyfikatu ustaje wczesnie;.

3. Na podstawie przedtozonego certyfikatu Studium Jezykowe UAM dokonuje wpisu oceny
do systemu USOS zgodnie z wykazem okre§lonym w zalaczniku nr 1. Student zobowigzany
jest co semestr do kontaktu ze Studium Jg¢zykowym UAM celem przepisania oceny na kolejny

semestr studiow.

4. Posiadanie zewnetrznego certyfikatu okreslonego w zataczniku nr 1 zwalnia rowniez z

obowiazku zdania egzaminu certyfikacyjnego.

5. Student, ktory zostat zwolniony z uczestnictwa w zajeciach z jezyka obcego oraz egzaminu
certyfikacyjnego na podstawie zewnetrznego certyfikatu znajomosci jezyka nie otrzymuje

certyfikatu bieglosci jezykowej wydawanego przez UAM.

6.  Student, ktory zostat zwolniony z uczestnictwa w zajeciach z jezyka obcego oraz egzaminu

certyfikacyjnego na podstawie zewnetrznego certyfikatu znajomosci jezyka, moze wykorzystac



4 przystugujace mu zetony jezykowe na uczestnictwo w lektoracie z dowolnie wybranego

jezyka w grupie miedzywydziatowe;.

Egzamin certyfikacyjny

1. Po zaliczeniu zaje¢¢ z nauki jezyka obcego, przewidzianego w programie studiow, student
studiow stacjonarnych zobowigzany jest do zlozenia egzaminu
certyfikacyjnego, organizowanego przez Studium Jgzykowe UAM pod koniec kazdego

semestru.

Do przystapienia do egzaminu certyfikacyjnego uprawnia zaliczenie semestru lektoratu na

poziomie B2.2.

2. Z egzaminu certyfikacyjnego zwalnia wylacznie zewnetrzny certyfikat jezykowy

okreslony w zataczniku nr 1.

3. Osoby z niepelnosprawnosciami, ktére ubiegaja si¢ o szczegodlne traktowanie na
egzaminie certyfikacyjnym, zobowigzane sa zglosi¢ ten fakt w Biurze ds. oséb

niepetnosprawnych co najmniej 2 tygodnie przed planowanym terminem egzaminu.

4. Przed przystapieniem do egzaminu certyfikacyjnego student zobowigzany jest do
samodzielnej rejestracji poprzez system USOS na egzamin w terminach wskazanych
przez

Studium Jezykowe UAM. Informacja dotyczaca terminu rejestracji na egzamin certyfikacyjny

udostgpniona zostanie na stronie internetowej Studium Jezykowego UAM (sj.amu.edu.pl) oraz

przekazana do Biura Obstugi Studenta poszczegdlnych Wydziatow.

5. Jesli zarejestrowany student nie przystapi do egzaminu, traci jedno przystugujace mu

podejscie.

6. Studentowi, ktory nie zaliczyt egzaminu certyfikacyjnego na poziomie B2, przystuguje
jeszcze jedno bezplatne podejscie w dowolnym okresie przed zakonczeniem studiéw. W
przypadku nie zaliczenia egzaminu po raz drugi, student powtarza przedmiot oraz
zobowigzany jest do uczestnictwa w lektoracie odpowiadajacym zajgciom z semestru
czwartego (B2.2).

7. Na wniosek studenta Studium Jezykowe UAM wydaje odptatnie Certyfikat biegtosci

jezykowej na podstawie zdanego przez studenta egzaminu certyfikacyjnego.



8. Wysokos$¢ oplaty za wydanie dokumentu ,,Certyfikat bieglosci jezykowej” reguluje
Zarzadzenie Nr 325/2013/2014 Rektora Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w

Poznaniu z dnia 12 sierpnia 2014 r.

I1. Studia stacjonarne drugiego stopnia

Postanowienia ogolne

1. Lektorat jezyka nowozytnego obejmuje na studiach stacjonarnych drugiego stopnia
60 godzin realizowanych w trakcie dwdch semestrow (wariant podstawowy). Celem lektoratu

z zakresu jezyka specjalistycznego jest pozyskanie umiejetnosci jezykowych na poziomie B2+.

2. Nazajecia z nauki nowozytnego jezyka obcego na studiach stacjonarnych drugiego stopnia
obowiazuje rejestracja zetonowa poprzez system USOS. Liczba o0séb w grupie wynosi

minimum 12 os6b, a maksimum 18 osob.

3. Studenci drugiego stopnia, ktorzy zaliczg jeden wyktad specjalistyczny prowadzony w
ramach AMU-PIE, moga zosta¢ zwolnieni wytacznie z 30 godzin obowigzkowego lektoratu z

zakresu j¢zyka specjalistycznego.

4. Po zakonczeniu lektoratu student zobowigzany jest do przystgpienia do egzaminu
koncowego na poziomie B2+ obejmujacego wylacznie zakres jezyka specjalistycznego
odpowiedniego dla kierunku studidw. Egzamin obejmuje materiat z catego kursu (60h) ,

niezaleznie od tego, czy student odbyt czgs$¢ zaje¢ w amu-pie.

5. Studentowi, ktory nie zaliczyt egzaminu koncowego na poziomie B2+, przystuguje jeszcze
jedno bezptatne podejscie w dowolnym okresie przed zakonczeniem studiow. W przypadku nie
zaliczenia egzaminu po raz drugi, student powtarza przedmiot oraz zobowigzany jest do

uczestnictwa w lektoracie odpowiadajacym zajeciom z semestru drugiego.

6. Z uczestnictwa w zajeciach z nauki jezyka obcego nie zwalnia ukonczony lektorat na
innym kierunku studiow. Wprowadzone od roku akademickiego 2013/2014 zasady nie

umozliwiajg przepisywania lektoratu ze starego systemu.

ITI. Studia stacjonarne jednolite magisterskie

Postanowienia ogolne

1. Lektorat jezyka nowozytnego obejmuje na studiach stacjonarnych jednolitych magisterskich

180 godzin realizowanych w trakcie szesciu semestrow (wariant podstawowy). Celem lektoratu
ogolnojezykowego jest pozyskanie umiejetnosci jezykowych na poziomie B2 zgodnie z

wymogami Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jg¢zykowego.



Grupy lektoratowe na studiach stacjonarnych jednolitych magisterskich rozpoczynaja zajecia

lektoratowe od poziomu minimum A2 i realizujg program w nast¢pujacym porzadku:

* semestr pierwszy: utrwalenie i pogtebienie umiejetnosci jezykowych na poziomie A2

oraz podstawy poziomu B1;
* semestr drugi: utrwalenie poziomu B1;
* semestr trzeci: material odpowiadajacy poziomowi B2.1;

* semestr czwarty: przygotowanie do egzaminu na poziomie B2.2.

Oznacza to, ze:

- student rozpoczynajacy lektorat na poziomie A2 zobowigzany jest do uczeszczania na
lektorat przez cztery semestry, poczawszy od drugiego semestru I roku (facznie 120 godzin
lektoratu), woéwczas wykorzystuje 4 zetony,

- student rozpoczynajacy lektorat na poziomie B1 zobowigzany jest do uczeszczania na
lektorat przez trzy semestry, poczawszy od drugiego semestru I roku (lacznie 90 godzin

lektoratu), woéwczas wykorzystuje 3 zetony,

- student rozpoczynajacy lektorat na poziomie B2.1, zobowigzany jest do uczeszczania na
lektorat przez dwa semestry, poczawszy od drugiego semestru I roku (lagcznie 60 godzin
lektoratu), wowczas wykorzystuje 2 Zetony,

- student rozpoczynajacy lektorat na poziomie B2.2, zobowigzany jest do uczeszczania na
lektorat przez jeden semestr, poczawszy od drugiego semestru I roku (tacznie 30 godzin

lektoratu), wowczas wykorzystuje 1 zeton.

Student, ktory nie wykorzysta 4 przystlugujacych mu zetondw jezykowych na realizacje
obowiazkowego lektoratu do poziomu B2, pozostale Zetony moze wykorzysta¢ na uczestnictwo
w lektoracie z dowolnie wybranego jezyka w grupie miedzywydzialowej w dowolnym okresie
studiow. Za zaliczenie tych dodatkowych zaje¢ przypisuje si¢ punkty ECTS oraz uwzglednia
si¢ ten fakt w suplemencie do dyplomu jako ,,dodatkowe osiggnigcie”.

Informacja dotyczaca grup miedzywydzialowych udostgpniona zostanie na stronie Studium
Jezykowego UAM (sj.amu.edu.pl). Warunkiem utworzenia grupy jest zapisanie si¢ minimum

12 studentéw na dany jezyk 1 poziom, a maksymalnie 18.

Celem lektoratu z zakresu jezyka specjalistycznego (semestr pigty i szosty lektoratu) jest
pozyskanie umiejetnosci jezykowych na poziomie B2+ (zakres jezyka specjalistycznego

odpowiedniego dla kierunku studiow).

2. W ramach nauki jgzyka obcego, o ktorym mowa w pkt. 1, studenci moga uczestniczy¢ w
lektoratach z jezyka angielskiego, francuskiego, hiszpanskiego, niemieckiego, rosyjskiego
lub wloskiego. Jednakze wybdr jezyka uzalezniony jest od programu studidow danego

kierunku oraz od jezyka oferowanego przez Wydziat.



3. Uczestnictwo w zajeciach z nauki jezyka obcego jest obowigzkowe i konczy si¢ uzyskaniem

zaliczenia po kazdym semestrze, z zastrzezeniem pkt. 4.

4. Z uczestnictwa w zaj¢ciach z nauki jezyka obcego (czg$¢ lektoratu ogdlnojezykowego) moze
zosta¢ zwolniony student, ktory posiada zewnetrzny certyfikat znajomosci jezyka zgodny z
zalgcznikiem do niniejszych zasad (wykaz certyfikatow jest zgodny z zalacznikiem nr 1 do
Zarzadzenia Nr 439/2023/2024 Rektora UAM z dnia 24 kwietnia 2024 r. w sprawie

szczegolowych zasad organizacji zaje¢ z nauki jezyka obcego).

5. Z uczestnictwa w zajeciach z nauki jezyka obcego nie zwalnia ukonczony lektorat na
wyzszym roku studiéw lub innym kierunku. Wprowadzone od roku akademickiego

2013/2014 zasady nie umozliwiaja przepisywania lektoratu ze starego systemu.

6. Na zajecia z nauki nowozytnego jezyka obcego na studiach stacjonarnych jednolitych
magisterskich obowiazuje rejestracja zetonowa poprzez system USOS na kazdy semestr

nauki jezyka obcego. Informacja dotyczaca terminu rejestracji zetonowej udostepniona

zostanie na stronie internetowej Studium Jezykowego UAM (sj.amu.edu.pl) oraz przekazana
do Biura

Obstugi Studenta poszczegdlnych Wydziatdéw.
7. Liczba os6b w grupie lektoratowej wynosi minimum 14 osob.

8. Studenci jednolitych studiow magisterskich, ktorzy zalicza jeden wyktad specjalistyczny
prowadzony w ramach AMU-PIE, moga zosta¢ zwolnieni wylacznie z 30 godzin

obowigzkowego lektoratu z zakresu jezyka specjalistycznego.

Test diagnozujacy

1.  Wszyscy studenci studiéw stacjonarnych jednolitych magisterskich na poczatku I semestru

I roku sg obowigzkowo poddani diagnozujacemu testowi jezykowemu.

2. Celem testu jest okreslenie poziomu bieglosci jezykowej. Student, ktory na tescie uzyska
wynik na poziomie ponize] A2, moze skorzysta¢ z konsultacji jezykowych w zakresie
autonomicznego uczenia si¢ prowadzonych przez wyznaczonych lektorow Studium
Jezykowego UAM. Od roku akademickiego 2013/2014 student ma réwniez mozliwo$¢
bezptatnego skorzystania z e-learningowych materiatbw do samodzielnej nauki jezyka

angielskiego www.elearning.amu.edu.pl (logowanie tak jak do poczty uniwersyteckiej;

zaktadka Studium Jezykowe UAM => E-angielski: materialy do nauki wtasnej na poziomie A1-
A2).


http://www.elearning.amu.edu.pl/
http://www.elearning.amu.edu.pl/

3. Test diagnozujacy dostepny jest zwykle od polowy pazdziernika do 31 pazdziernika
danego roku akademickiego. Wykonanie testu diagnozujacego jest mozliwe po zalogowaniu

(logowanie jak do systemu USOS) na stronie: testyjezykowe.amu.edu.pl

Test poziomujacy

1. Wszyscy studenci studiow stacjonarnych jednolitych magisterskich pod koniec I semestru

I roku sg obowigzkowo poddani poziomujacemu testowi jezykowemu.

2. Przeprowadzenie testu poziomujacego stuzy przyporzadkowaniu studentow do
odpowiednich grup wedtug poziomu kompetencji jezykowych. Przyporzadkowanie do grupy o
odpowiednim poziomie kompetencji jezykowych dokonywane jest jednorazowo przed
rozpoczeciem zaje¢ z jezyka obcego. Po wykonaniu testu poziomujacego studentowi zostanie
przypisany zeton na odpowiednim poziomie, za pomocg ktérego dokona rejestracji na zajecia z
nauki jezyka obcego.

Student, ktéry nie przystapi do testu poziomujacego, nie bedzie mogt zarejestrowac si¢ na
zaj¢cia z nauki jezyka obcego.

Informacja dotyczaca terminu rejestracji zetonowej udostgpniona zostanie na stronie
internetowej Studium Jezykowego UAM (sj.amu.edu.pl) oraz przekazana do Biura Obslugi
Studenta poszczegdlnych Wydzialéw pod koniec semestru zimowego.

3. Test poziomujacy dostgpny jest od trzeciego tygodnia grudnia do polowy stycznia
danego roku akademickiego. Wykonanie testu poziomujacego jest mozliwe po zalogowaniu

(logowanie jak do systemu USOS) na stronie: testyjezvkowe.amu.edu.pl

Zaliczenie zaje¢¢ z jezyka obcego na podstawie zewnetrznych certyfikatow

1.  Z uczestnictwa w zajeciach z nauki jezyka obcego moze zosta¢ zwolniony student, ktory
posiada zewngetrzny certyfikat znajomosci jezyka zgodny z zalgcznikiem nr 1. Certyfikat, o
ktérym mowa powyzej zwalnia wylacznie z uczestnictwa w lektoracie jezyka obcego na
poziomie B2, zwolnienie nie obejmuje nauki jezyka specjalistycznego odpowiedniego dla

kierunku studiow (semestr piaty i szosty lektoratu).

2. Certyfikaty okreslone w zataczniku nr 1, zwalniajg z zaje¢ z nauki jezyka obcego w okresie

5 lat od daty uzyskania certyfikatu, chyba Zze wazno$¢ danego certyfikatu ustaje wczesnie;.

3. Na podstawie przedtozonego certyfikatu Studium Jezykowe UAM dokonuje wpisu oceny
do systemu USOS zgodnie z wykazem okres§lonym w zalgczniku nr 1. Student zobowigzany
jest co semestr do kontaktu ze Studium Jezykowym UAM celem przepisania oceny na kolejny

semestr studiow.



4. Posiadanie zewngtrznego certyfikatu okreslonego w zataczniku nr 1 zwalnia roéwniez z

obowiazku zdania egzaminu certyfikacyjnego na poziomie B2.

5. Student, ktory zostal zwolniony z uczestnictwa w zajgciach z jezyka obcego oraz egzaminu
certyfikacyjnego na poziomie B2 na podstawie zewnetrznego certyfikatu znajomosci jezyka,

nie otrzymuje certyfikatu biegtosci jezykowej wydawanego przez UAM.

6.  Student, ktory zostat zwolniony z uczestnictwa w zajeciach z jezyka obcego oraz egzaminu
certyfikacyjnego na poziomie B2 na podstawie zewngtrznego certyfikatu znajomosci jezyka,
moze wykorzysta¢ 4 przyshugujace mu zetony jezykowe na uczestnictwo w lektoracie z
dowolnie wybranego jezyka w grupie migdzywydzialowej 1 otrzymaé 2 pkt ECTS za kazdy

semestr.

Egzamin certyfikacyjny

1. Po zaliczeniu zaje¢ z nauki jezyka obcego przewidzianego w programie studiow student
studiow stacjonarnych jednolitych magisterskich zobowigzany jest do zlozenia egzaminu
certyfikacyjnego na poziomie B2 oraz po ukonczeniu 2 semestrow nauki jezyka
specjalistycznego odpowiedniego dla danego kierunku studiow (B2+) zobowigzany jest do

zloZenia egzaminu kofcowego.

2. Z egzaminu certyfikacyjnego na poziomie B2 zwalnia wylacznie zewnetrzny certyfikat

jezykowy okreslony w zalaczniku nr 1.

3. Osoby z niepetnosprawnosciami, ktore ubiegajg si¢ o szczegdlne traktowanie na egzaminie
certyfikacyjnym, zobowigzane sa zglosi¢ ten fakt w Biurze ds. osob niepetnosprawnych co

najmniej 2 tygodnie przed planowanym terminem egzaminu.

4. Przed przystgpieniem do egzaminu -certyfikacyjnego student zobowigzany jest do
samodzielnej rejestracji na egzamin w terminach wskazanych przez Studium Jezykowe UAM.
Informacja dotyczaca terminu rejestracji na egzamin certyfikacyjny udostepniona zostanie na
stronie internetowej Studium Jezykowego UAM (sj.amu.edu.pl) oraz przekazana do Biura

Obstugi Studenta poszczegolnych Wydziatow.

5. Jesli zarejestrowany student nie przystapi do egzaminu, traci jedno przystugujace mu

podejscie.

6. Studentowi, ktory nie zaliczyt egzaminu certyfikacyjnego na poziomie B2 lub egzaminu
koncowego z uwzglednieniem jezyka specjalistycznego odpowiedniego dla danego kierunku

studiow (B2+) przystuguje jeszcze jedno bezplatne podejscie w dowolnym okresie przed



zakonczeniem studiow. W przypadku nie zaliczenia egzaminu po raz drugi student powtarza

przedmiot.

7. Na wniosek studenta Studium Jezykowe UAM wydaje odplatnie Certyfikat bieglosci

jezykowej na podstawie zdanego przez studenta egzaminu certyfikacyjnego.

8. Wysokos¢ optaty za Certyfikat bieglosci jezykowej

reguluje Zarzadzenie Nr

439/2023/2024 Rektora Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu z dnia 25 kwietnia

2024 1.

Studium Jezykowe UAM
Zatacznik nr 1
Wykaz zewnetrznych certyfikatow znajomosci jezyka zwalniajgcych z uczestnictwa w

zajeciach z nauki jezyka obcego na poziomie B2 oraz oceny zaliczane studentom na

podstawie wynikow umieszczonych w tych certyfikatach

JEZYK ANGIELSKI

Nazwa certyfikatu /

Poziom / ocena z

Poziom wg standardow

Przeliczona ocena w UAM

egzaminu certyfikatu / egzaminu Rady Europy
IELTS Academic 6.0-6.5 B2 dobry bardzo
powyzej 6.5 Cl dobry
TOEFL iBT 80 — 89 pkt B2 dobry
- Score Report | Powyzej 90 pkt Cl bardzo dobry
zweryfikowany przez
ETS
(UAM podany jako Score
Recipient)
Cambridge English 170 — 179 pkt B2 dobry
Qualifications
powyzej 180 pkt Clr/c2 bardzo dobry

B2 First (FCE)

C1 Advanced (CAE)

C2 Proficiency (CPE)

B2 Business Vantage

(BEC Vantage)

(wylacznie w przypadku
kurséw Business English)

C1 Business Higher (BEC
Higher)

(wylacznie w przypadku
kursow Business English)




TOLES

(wyltacznie w przypadku

kursow Legal English dla
studentow Wydzialu
Prawa i

Administracji)

TOLES Higher
TOLES Advanced

61 — 80 pkt
81 — 100 pkt

powyzej 400 pkt

B2
B2

Cl

dobry
bardzo dobry

bardzo dobry

JEZYK FRANCUSKI

Nazwa certyfikatu /
egzaminu

Poziom / ocena z
certyfikatu / egzaminu*

Poziom wg standardow Rady
Europy

Przeliczona ocena w UAM

DELF - Tout Public

langue frangaise

Dinlome d"étud i 50-79 dobry bardzo
iplome études en langue 80-100 - dobry

frangaise

DELF - Junior 50-79 B2 dobry bardzo
dobry

Dipléme d’études en langue (80-100

francaise

DELF - Scolaire 50-79 B2 dobry bardzo
dobry

Dipléome d’études en langue (80-100

frangaise

DALF C1 bardzo dobry

Diplome  approfondi  de

langue frangaise

DALF Cc2 bardzo dobry

Diplome  approfondi  de

JEZYK HISZPANSKI

Nazwa certyfikatu/

Poziom/ocena

z

Poziom wg standardow

Przeliczona ocena w

Nivel B2

86-100 pkt. 75-85
pkt.

egzaminu certyfikatu/ egzaminu Rady Europy UAM

Diploma de Espariol apto C2 bardzo dobry

Nivel C2

Diploma de Espariol apto C1 bardzo dobry

Nivel C1

Diploma de Espariol B2 bardzo dobry dobry




SIELE stacjonarny (

egzamin kompletny

SIELE GLOBAL)
zakonczony  certyfikatem,|
wazny 5 lat

punktacja z kazdej z 4
czgsci:

210 -250 pkt.

180-209 pkt.

B2/C1

bardzo dobry dobry

JEZYK NIEMIECKI

Nazwa certyfikatu / Poziom / ocena z Poziom wg standardow Przeliczona ocena w
egzaminu certyfikatu / Rady Europy UAM
egzaminu*
GrofRes Deutsches C2 bardzo dobry
Sprachdiplom
(GDS)
Goethe-Zertifikat C2 C2 bardzo dobry
telc Deutsch C2 C2 bardzo dobry
The European
Language
Certificates
Goethe-Zertifikat C1 Cl bardzo dobry
telc Deutsch C1 Cl bardzo dobry
The European
Language
Certificates
telc Deutsch C1 Cl1 bardzo dobry
Hochschule
The European
Language
Certificates
Deutsche DSH-3 B2/C1 bardzo dobry dobry
Sprachpriifung DSH-2 plus dobry
fiir den DSH-1
Hochschulzugang
auslandischer
Studienbewerber (DSH)
Test Deutsch als - $rednia czterech Cl1 Bardzo dobry
Fremdsprache ocen TDN réwna lub
(TestDaF): wigksza od 4.0
- Srednia czterech
ocen TDN mniejsza niz B2 dobry
4.0
) Srednia czterech ponizej poziomu B2 ocena nie jest
ocen przepisywana
TDN mniejsza niz 3.0
Goethe-Zertifikat B2 Sehr gut B2 bardzo dobry dobry
Gut plus dobry
Befriedigend
telc Deutsch B2 Sehr gut B2 bardzo dobry dobry
The European Gut plus dobry
Language Befriedigend
Certificates




JEZYK ROSYISKI

Nazwa certyfikatu /
egzaminu

Poziom / ocena z
certyfikatu /
egzaminu*

Poziom wg standardow
Rady Europy

Przeliczona ocena w
UAM

Pycckuit S3p1k
[ToBcemHeBHOTO
OOmieHus
[octnoporoBelii ypoBeHb

Cl

bardzo dobry

Pycckuit S3p1k
Jlemosoro

OO6uieHus
(busnec u Kommeprust)
Cpennuii ypoBeHb

B2

Bardzo dobry

Pycckuit S3p1k

Jenosoro

OO0wenus

(busnec u Kommeprus)
IIponBuHyTHI ypOBEHD

Cl

Bardzo dobry

TPKU -2

Cl

Bardzo dobry

TPKH -3

C2

Bardzo dobry

Certyfikat TELC
Cepruduxar Pycckuii
S3bIK mTIOC

B2

bardzo dobry dobry
plus dobry

JEZYK WLOSKI

Nazwa certyfikatu /

Poziom / ocena z

Poziom wg standardow

Przeliczona ocena w

C2

egzaminu certyfikatu / Rady Europy UAM
egzaminu*

CELI 3 - poziom B2 B2 bardzo dobry

CELI 4 - poziom Cl Cl1 bardzo dobry

CELI 5 - poziom C2 C2 bardzo dobry

CILS Due B2 - B2 bardzo dobry

poziom B2

CILS Tre C1 - poziom Cl bardzo dobry

Cl

CILS Quattro - poziom C2 bardzo dobry

* Brak wskazanego poziomu/oceny z certyfikatu/egzaminu oznacza akceptacje przez UAM z oceng bardzo dobra na
poziomie B2 kazdego poziomu/oceny z danego certyfikatu/egzaminu

UWAGA:

1. Dyplom ukonczenia studiow lub suplement do dyplomu ukonczenia studiéw na kierunku, na ktérym student uzyskat efekty
uczenia w zakresie ksztalcenia jezykowego na poziomie przynajmniej C1. Przepisywana jest ocena z ostatniego egzaminu z
praktycznej nauki jgzyka obcego na podstawie przedtozonych wyzej wymienionych dokumentéw w oryginale. 2. Matura

miedzynarodowa oraz obcoj¢zyczne egzaminy maturalne nie sy podstawg do zwolnienia z zaje¢ lektoratowych i/ lub egzaminu

certyfikacyjnego.




3. Egzaminy w wersji Home Edition nie sa podstawa do zwolnienia z zajgé lektoratowych i/lub egzaminu certyfikacyjnego.
4. Wyniki certyfikatow zewnetrznych sa honorowane przez 5 lat od daty egzaminu, chyba, ze termin waznosci certyfikatu uptynat

wczesniej.



